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Prix de vente nets conseillés
Miele communique des prix de vente nets conseillés (PVC) en francs suisses (CHF). 
Le prix de vente net conseillé comprend la taxe anticipée de recyclage (TAR).

Schémas d'encastrement – www.miele.ch/documentation-planification
Vous trouverez des schémas d'encastrement détaillés en ligne sur 
www.miele.ch/documentation-planification.
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Miele@home pour norme Euro 
et aussi pour norme Suisse
De multiples possibilités*

Miele@home permet d'améliorer non 
seulement le confort de l'habitat, mais 
aussi la qualité de vie. En plus de la 
commande et du contrôle classiques des 
appareils ménagers, ce système offre 
une multitude de possibilités et d'applica-
tions qui simplifient considérablement la 
vie au quotidien. 

Également avec  
technologie WLAN

WiFiConn@ct
La mise en réseau des appareils Miele 
respectifs est assurée par WiFiConn@ct, 
qui établit la liaison directe avec le routeur 
WLAN de votre domicile. Vous contrôle-
rez et commanderez* ensuite vos appa-
reils connectés confortablement, par 
smartphone ou tablette, par le biais de 
l'application Miele@mobile.  

Le système miele@home

Application Miele@mobile et 
Scout RX2
Grâce aux applications Miele, vous 
gardez, même en déplacement, le 
contrôle de tous les appareils Miele 
interconnectés par le biais de l'affichage 
du statut du programme, du temps 
restant et des indications relatives aux 
appareils. Vous pouvez également utiliser 
certaines fonctions simples comme la 
mise en marche et l'arrêt de l'appareil*.

MobileControl
La fonction MobileControl de l'application 
Miele@mobile permet non seulement de 
consulter le statut du programme, mais 
aussi de sélectionner et de démarrer un 
programme où que l'on se trouve – et ce 
par le biais d'un smartphone ou d'une 
tablette. Il suffit de télécharger l'applica-
tion Miele@mobile et de connecter 
l'appareil* à Miele@home.

AutoStart
Programmez le lave-vaisselle G 7000 
pour qu’il démarre automatiquement à 
l’heure configurée.

Con@ctivity
La fonction automatique Con@ctivity 
permet à votre hotte aspirante de com-
muniquer directement avec le plan de 
cuisson. Pour cela, les informations du 
plan de cuisson sont saisies et trans-
mises à la hotte Miele, qui sélectionne 
ensuite automatiquement le niveau de 
puissance adéquat afin d'assurer un 
climat ambiant agréable.

SmartStart
Les appareils Miele équipés de la fonc-
tion SmartStart aident à maîtriser les 
coûts énergétiques. Avec le Gateway 
Miele, par exemple, il suffit d'enregistrer 
les tarifs du fournisseur en énergie pour 
que les appareils Miele dotés de la 
fonction SmartStart se mettent en 
marche automatiquement lorsque l'élec-
tricité est la plus avantageuse. On peut 
également intégrer sa propre installation 
photovoltaïque, afin de ménager l'envi-
ronnement et de réaliser des économies.

SuperVision
La fonction SuperVision assure un poste 
de contrôle fixe à la cuisine. Un coup 
d'œil sur l'écran du four suffit, par 
exemple, pour s'informer du statut actuel 
de tous les autres appareils Miele inter-
connectés. Un atout pour la sécurité et le 
confort, mais aussi un gain de temps non 
négligeable.

* Selon le modèle
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Miele@mobile
Tout sous contrôle – en déplacement comme à la maison

L'application Miele@mobile vous assure le 
contrôle de tous les appareils électromé-
nagers Miele interconnectés, et cela très 
rapidement et confortablement, par 
smartphone ou tablette. Vous pouvez 
ainsi accéder directement à votre lave-
linge, à votre réfrigérateur ou à votre four 
à tout moment, pour vous enquérir de 
leur statut et sélectionner des fonctions.

L'application Miele@mobile affiche 
notamment le programme ou le mode de 
fonctionnement en cours, ainsi que la 
durée restante. Elle vous informe, p. ex., 
du temps restant jusqu'à ce que le rôti 
soit cuit. Vous recevez aussi une informa-
tion (également sur votre Smart Watch) 
lorsque votre intervention est nécessaire, 
par ex. quand le programme du lave- 
vaisselle est terminé ou que la porte du 
congélateur est restée ouverte. Quelques 
fonctions de sécurité font exception, 
telles que la mise en marche ou l'arrêt du 
plan de cuisson. L'application offre de 
nombreuses autres possibilités, comme 
les fonctions d'assistance, selon les 
appareils Miele connectés.

Il faut pour cela télécharger l'application 
gratuite sur un appareil mobile (exigences 
minimales : Android 4.4+ / iOS 9+ / 
2.4 GHz WiFi b/g/n avec codage WPA/
WPA2 activé), accepter les conditions 
d'utilisation ainsi que la déclaration de 
protection des données et créer un 
compte d'utilisateur personnel.

Composants nécessaires 
pour Miele@mobile 
•  Appareils Miele interconnectables
•  Modules de communication/équipe- 

ments complémentaires adéquats
•  Miele@home Gateway XGW 3000 pour 

appareils non-équipés de WiFiConn@ct 
et systèmes de bus domestiques

•  Routeur (WLAN), avec accès à Internet
•  Application Miele@mobile

Il existe des situations dans lesquelles 
on apprécie de pouvoir compter sur un 
soutien professionnel – par exemple pour 
un entretien parfait du linge. L’assistant 
interactif Miele vous recommande le 
programme de lavage le plus approprié. 
Couleurs ou blanc, coton ou soie, salis-
sures importantes ou légères – l’assis-
tant Miele vous assure à chaque fois des 
résultats parfaits.

Indiquez simplement le type de textile, 
la couleur et le degré de salissure, et 
l’assistant interactif Miele choisira pour 
vous le programme adéquat. L’application 
Miele@mobile dispose en outre d’un 
assistant de séchage et de lavage.
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Nouveauté mondiale AutoDos : 
Dosage automatique avec PowerDisk intégré. 
Un système de nettoyage bien pensé qui offre une liberté unique !

Découvrez d’excellents résultats de nettoyage avec notre innovation : le 
premier dosage automatique au monde avec PowerDisk intégré s’appelle 
AutoDos, développé par Miele. Nous avons développé précisément le 
lave-vaisselle et notre poudre exclusive sous forme de système parfaite-
ment ajusté. La poudre est dosée automatiquement en fonction du pro-
gramme choisi, en quantité nécessaire et au moment qui convient. De 
cette manière, un dosage à multiples reprises au sein d’un même pro-
gramme est également possible. En programme Automatique, un cap-
teur mesure le degré de salissure et ajuste le dosage en conséquence.

Inutile de penser au détergent à chaque 
lavage : la technologie de dosage inno-
vante avec PowerDisk contient de la 
poudre granulée pour 20 cycles* en 
moyenne, soit un mois d’utilisation 
environ. Vous profitez ainsi d’une nouvelle 
liberté. 

Et la fonction AutoStart** ne fait qu’aug-
menter davantage encore cette liberté : il 
suffit de programmer une seule fois et le 
premier lave-vaisselle autonome au 
monde fonctionne ensuite automatique-
ment à l’heure voulue, le jour voulu. Cela 
facilite votre quotidien et vous bénéficiez 
d’un confort unique.

Les lave-vaisselle de nouvelle génération 
offrent une liberté de commande maxi-
male. Vous pouvez utiliser le dosage 
automatique AutoDos avec PowerDisk 
intégré ou procéder à un dosage clas-
sique en plaçant une tablette ou de la 
poudre dans le compartiment de dosage. 
Vous restez libre de choisir le détergent 
que vous préférez à tout moment.

* 20 cycles de lavage avec le programme Eco 50 °C
** disponibilité prévue pour le 2ème trimestre 2019
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À la recherche d’une recette au goût de 
vacances ? Lorsqu’il est question de 
nouvelles idées et d’astuces pour la 
cuisine et la pâtisserie, la fonction de 
recettes de l’application Miele@mobile 
vous assure une aide efficace : vous y 
trouvez rapidement la préparation idéale 
pour une occasion spéciale ou une 
inspiration bienvenue au quotidien. Vous 
pouvez ainsi adapter spontanément votre 
plan de menus habituels, l’élargir par de 
nouvelles idées, tester de nouvelles 
tendances ou  découvrir la recette aux 
valeurs nutritives souhaitées si vous 
privilégiez une cuisine saisonnière.

Et si un plat vous a particulièrement plu, il 
vous suffit de l’enregistrer parmi vos 
favoris. Vous pouvez aussi créer votre 
propre liste d’achats à partir d’une recette 
définie. Les modes de  préparation ou 
tours de main ne doivent plus être lus pas 
à pas – des vidéos explicatives vous 
dévoilent de manière très claire des trucs 
et astuces pour débutants ou avancés. 
Par exemple comment couper habile-
ment un poivron ou cuisiner des coquilles 
Saint-Jacques à la perfection.

Trouver de nouvelles recettes, garder les 
valeurs nutritives sous contrôle ou élabo-
rer sa propre liste d’achats : la fonction 
de recettes propose une multitude 
d’idées et offre un soutien concret.

6/M@

Application Miele@mobile App | Recettes 

Des idées pour la cuisine et la pâtisserie. Des vidéos explicatives très faciles à réaliser.
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La technologie radio moderne 
Grâce à la technologie moderne, la hotte 
aspirante peut communiquer avec le plan 
de cuisson. Con@ctivity consigne les 
informations du plan de cuisson et les 
transmet à la commande de la hotte 
aspirante. La hotte Miele choisira ensuite 
automatiquement le niveau de puissance 
adéquat et assurera ainsi en tout temps 
un climat ambiant agréable. Après un 
laps de temps de cinq à quinze minutes, 
la hotte s'arrête d'elle-même et évite 
ainsi une consommation énergétique 
excessive.

Sur demande, Con@ctivity se charge 
des fonctions suivantes :
•  mise en marche de l’éclairage de la 

hotte lorsque le plan de cuisson est 
utilisé,

•  adaptation automatique du niveau 
d’aspiration en fonction du réglage 
du plan de cuisson,

•  arrêt différé de fonctionnement de la 
hotte par paliers (5/15 minutes),

•  arrêt automatique de la hotte et de 
l’éclairage du plan de cuisson.

La commande automatique peut bien 
sûr être modifiée à volonté et la hotte 
aspirante commandée manuellement.

Composants nécessaires pour la 
fonction Con@ctivity 2.0 (radio, 
ZigBee)
•  Hotte aspirante Miele interconnec-

table, dotée de Con@ctivity 2.0
•  Plan de cuisson Miele interconnectable, 

dotée de Con@ctivity 2.0
•  Stick de communication adéquat pour 

le plan de cuisson est fourni avec la 
hotte 

Composants nécessaires pour la 
fonction Con@ctivity 3.0 (WiFi, WiFi-
Conn@ct)
•  Hotte aspirante Miele interconnec-

table, dotée de Con@ctivity 3.0
•  Plan de cuisson Miele interconnectable, 

dotée de Con@ctivity 3.0
•  La hotte est dotée par défaut d’une 

capacité de communication. Un stick 
de communication spécial est néces-
saire pour la mise en réseau des plans 
de cuisson KM 6564 FR et KM 6565. 
Il est fourni avec les appareils.

Remarque concernant 
Con@ctivity 2.0 et 3.0
Une connexion par WiFi et une connexion 
sans fil ne peuvent pas être installées en 
même temps.

Con@ctivity fonctionne en toute 
autonomie
Il est possible de profiter des avantages 
de Con@ctivity même sans prévoir 
un système Miele@home complet, car 
l’échange d’informations entre la hotte et 
le plan de cuisson s'effectue directement 
entre les appareils, indépendamment de 
Miele@home.

Con@ctivity
Communication entre hotte aspirante et plan de cuisson
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Smart Home | SmartStart
Utilisation de l'énergie préservant les ressources

Les appareils ménagers Miele interconnec-
tables sont non seulement intelligents, mais 
aussi, grâce au SmartStart, particulièrement 
respectueux du développement durable.

En raison de l'utilisation croissante de 
sources d'énergie renouvelables, comme 
les installations photovoltaïques et une 
production d'électricité décentralisée, 
l'approvisionnement en énergie est en 
mutation dans de nombreux pays. L'offre 
en électricité est toujours plus diversifiée. 
À l'avenir, il faudra disposer de réseaux 
électriques intelligents, assurant une ex- 
ploitation efficace et fiable : Smart Grid. 
L'objectif est d'adapter la demande en 
électricité afin d'éviter les heures de sur-
charge et d'utiliser l'électricité lorsque 
l'offre est abondante. 

Avec SmartStart, vous êtes déjà 
équipé pour bénéficier de telles offres et 
d'autres tarifs électriques intelligents pro- 
posés par les fournisseurs en énergie : 
les appareils ménagers Miele équipés de 
SmartStart travaillent durant la période 
définie par vos soins. Ils démarrent auto- 
matiquement à l'heure où l'électricité est la 
plus avantageuse ou quand votre installa-
tion photovoltaïque fournit suffisamment 
d'électricité. Il ne vous reste qu'à déterminer 
l'heure de fin de programme la plus tardive. 
Vous ménagerez donc désormais l'environ-
nement et votre porte-monnaie. 

"Attendre le SmartStart" : le lave-linge ne 
démarre que lorsque l’électricité est à 
tarif réduit. Ainsi, vous ménagez votre 
porte-monnaie et contribuez à une charge 
plus régulière du réseau électrique.
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SuperVision
Un point de contrôle fixe à un emplacement central

La cuisine est le cœur de la communication en famille et avec 
des amis. Il s'agit donc à la fois d'un lieu où l'on habite, d'un 
espace à vivre et d'un endroit représentatif. Afin de garder, là 
aussi, tous les appareils ménagers sous contrôle, SuperVision 
offre la possibilité de le faire de manière centralisée.

Pour cela, le grand écran des appareils de cuisine informe de 
leur statut actuel, affiche le temps restant des autres appareils 
Miele en fonctionnement, signale une erreur ou donne des 
instructions. Il est donc possible, par exemple, de consulter sur 
l'écran du four la durée restante du lave-vaisselle entièrement 
intégrable ou le statut actuel du programme pour les vêtements 
se trouvant dans le lave-linge.

SuperVision simplifie la planification et l'organisation des travaux 
ménagers. Cela est non seulement pratique, mais permet aussi 
de gagner du temps. Un tel confort et la fonction SuperVision 
sont proposés exclusivement par Miele.

Composants nécessaires pour la fonction SuperVision 
•  Appareil encastrable Miele doté de la fonction SuperVision 

et interconnectable, parmi les groupes de produits* : four 
Dialogue, fours, fours avec fonction micro-ondes, fours à 
vapeur, fours à vapeur avec micro-ondes, combi-fours vapeur, 
machines à café automatiques et lave-vaisselle. Il est possible 
de choisir l'affichage de l'appareil individuellement.

•  Autres appareils ménagers interconnectables
•  Module de communication/équipement complémentaire 

adapté à l'appareil interconnectable

* Selon le modèle
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Composants du système Miele@home No mat. Prix de vente 
net*

Accessoires pour 
appareils avec 
WiFiConn@ct

Module de communication XKM 3100 W    
Pour la transmission des données de l’appareil 
en présence d’appareils interconnectables, avec WiFiConn@ct 
(caves à vin à pose libre incl.)

10441480 150.–

Module de communication XKS 3130 W    
Pour la transmission des données de l’appareil en présence de réfrigérateurs, 
congélateurs et caves à vin encastrables, interconnectables via WiFiConn@ct 

10810750 120.–

Module de communication XKS 3100 W    
Pour la transmission des données de l’appareil en présence de réfrigérateurs 
et congélateurs à pose libre, interconnectables (sans caves à vin) via WiFiConn@ct

10569090 120.–

Accessoire pour 
systèmes de bus 
domestiques

Miele@home 2.0 Gateway    
Pour l’intégration des appareils Miele à fonction de communication 
dans les systèmes de bus domestiques

9731600 390.–

Accessoires pour 
connexion 
Con@ctivity 2.0

Stick de communication XKS 3000 Z    
Pour plans de cuisson : pour la transmission des données en présence 
d’appareils interconnectables via Con@ctivity 2.0

9731630 120.–

Compléments 
d’équipement

Complément d’équipement XKV 3000 BO90
Pour équiper un four de 90 cm.
Remarque : XKM 3100 W requis en complément

9768040 45.–

Complément d’équipement XKV 3000 BO60
Pour équiper les fours H 6660-60 BP et H 6650-55 BP 
Remarque : XKM 3100 W requis en complément

9768010 45.–

Complément d’équipement XKV 3000 BM
Pour équiper le four compact avec micro-ondes H 6600-60 BM
Remarque : XKM 3100 W requis en complément

9768040   45.–

Complément d’équipement XKV 3000 DGM
Pour équiper de Miele@home le four à vapeur avec micro-ondes DGM 6600-60 
Remarque : XKM 3100 W requis en complément

10576900   45.–

Complément d’équipement XKV 3000 DGC
Pour équiper les combi-fours vapeur DGC 66xx
Remarque : XKM 3100 W requis en complément

9968230   45.–

Complément d’équipement XKV 3000 DG
Pour équiper le four à vapeur DG 6600-60
Remarque : XKM 3100 W requis en complément

9967340   45.–

Complément d’équipement XKV 3000 KF
Pour équiper de Miele@home un appareil de froid en norme Suisse 
et les caves à vin à encastrer KWT 6112 iG en norme Euro
Remarque : XKM 3130 W requis en complément

9788210   45.–

 * Prix de vente net conseillé, TVA et TAR incluses (base : liste de prix du 01.04.2019)
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Conseils de planification
Miele@home

Avec technologie WiFiConn@ct déjà intégrée*

Avec accessoires WiFiConn@ct *

Lave-vaisselle 
Lave-linge / sèche-linge

Hottes aspirantes / Plans de cuisson 
(Con@ctivity 3.0)

Machines à café à pose libre 
Scout RX2

Fours / Fours compacts / 
Fours compacts avec fonction micro-ondes 

Fours à vapeur / combi-fours vapeur / 
fours à vapeur avec micro-ondes

Machines à café encastrables

Lave-/sèche-linge

Caves à vin à pose libre

Réfrigérateurs, congélateurs de norme Euro 
K 30.000

Réfrigérateurs-congélateurs combinés et 
congélateurs à pose libre

K 20.000

WiFi Router

WiFi Router

WiFi Router

WiFi Router

XKM 3100 W
(voir tableau des produits pour le complément d’équipement supplémentaire) *

Aucun accessoire supplémentaire nécessaire

XKS 3130 W
(pour les appareils de norme Suisse, voir le tableau des produits

pour le complément d’équipement supplémentaire) *

XKS 3100 W

* Selon le modèle
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Conseils de planification
Miele@home

Mise en réseau des hottes aspirantes* et plans de cuisson*
Il existe plusieurs possibilités pour interconnecter hotte et plan de cuisson. 
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Con@ctivity 3.0 (basé sur WiFi)

Con@ctivity 3.0 (basé sur WiFi)

Con@ctivity 2.0 (basé sur radio)

Con@ctivity 2.0 (basé sur radio)

Mise en réseau directe de la hotte et du plan de cuisson 
via WiFi. Aucun accessoire supplémentaire requis.

Mise en réseau de la hotte et du plan de cuisson via le 
réseau WIFI local. Aucun accessoire supplémentaire requis.

Mise en réseau directe de la hotte et du plan de cuisson via le stick 
de communication XKS 3000Z fourni avec la hotte.

Mise en réseau de la hotte et du plan de cuisson via le Gateway Miele XGW 3000 
(accessoire en option) et le stick de communication XKS 3000 Z (fourni avec la 
hotte).

WiFi Router WiFi Router

XGW 3000XKS 3000 Z

XKS 3000 Z

Remarques

Con@ctivity 3.0 : un stick de communication spécial est nécessaire pour la mise en réseau des plans de cuisson KM 6564 FR et KM 6565. Il est fourni avec 
les appareils.

Con@ctivity 2.0 : le stick de communication XKS 3000 Z pour plans de cuisson est fourni avec la hotte (non requis pour les modèles KM 68xx, KM 66xx et 
KM 6329).

* Selon le modèle
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Appareils Mise en réseau par Fonctionnalités
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Veuillez tenir compte des conseils de planification page 4.

Hottes à écran plat
 DA 3698-90 • • • •

DA 3668-60 • • • •
DA 3598-90 • • • •
DA 3568-60 • • • •

Hottes aspirantes îlots
 DA 7078 D1) • • •

DA 7006 D2) •
DA 6708 D • • • •
DA 6698 D • • • •
DA 4248 V D • • • •
DA 4208 V D • • • •
DA 4208 D • • • •

Hottes aspirantes plafond
DA 2906 •
DA 2808 • • • •

Hottes aspirantes murales
DA 7198 W • • • •
DA 6998 W • • • •
DA 6798 W • • • •
DA 6698 W • • • •
DA 6498 W • • • •
DA 5798 W • • • •
DA 4298 W • • • •
DA 4288 W • • • •

Aérateurs
 DA 2698 • • • •

DA 2668 • • • •
DA 2628 • • • •
DA 2578 • • • •
DA 2558 • • • •

1) Livrable dès mai 2019
2) Dans la limite des stocks disponibles
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Plans de cuisson à induction 1)

KM 6879 • •
KM 6839 • •
KM 6699 • •
KM 6679 • •
KM 6669 • •
KM 6639 • •
KM 6629 • •
KM 6389 • •
KM 6381 • •
KM 6367-1 • •
KM 6366-1 • •
KM 6364-1 • •
KM 6363-1 • •
KM 6352 • •
KM 6349-1 bw • •
KM 6348 • •
KM 6347 • •
KM 6328-1 • •
KM 6329 • •
KM 6324-1 bw • •
KM 6323 • •
KM 6322 • •
KM 6312 • •
KM 6308 • •
KM 6307 • •

1) Dans la limite des stocks disponibles

Veuillez tenir compte des conseils de planification page 4.
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Plans de cuisson à induction 2)

KM 7897 FL • •
KM 7878 FL • •
KM 7867 FL • •
KM 7697 FL • •
KM 7684 FL Panorama • •
KM 7678 FL • •
KM 7667 FL • •
KM 7617 FX • •
KM 7575 FR • •
KM 7575 FL • •
KM 7564 FR • •
KM 7564 FL • •
KM 7464 FR • •
KM 7414 FX Verre • •
KM 7414 FX • •
KM 7404 FX • •
KM 6879-1 FX • •
KM 6839-1 FX • •
KM 6699-1 Panorama • •
KM 6679-1 FX • •
KM 6669-1 FR • •
KM 6639-1 FX • •
KM 6629-1 FR • •

2) Livrable dès juin 2019

Plans de cuisson électriques
KM 6565 FR • •
KM 6564 FR • •
KM 6542 FL • •
KM 6542 FR • •
KM 6540 FR • •
KM 6539 FL • •
KM 6538 FR • •

Aérateur de table TwoInOne
KMDA 7774-1 FL • •

Veuillez tenir compte des conseils de planification page 4.
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Fours, fours compacts, fours compacts avec fonction micro-ondes
Fours  H 6890-90 BP • XKM 3100 W + XKV 3000 BO90 • •

H 6860-60 BPX • XKM 3100 W • •
H 6860-60 BP • XKM 3100 W • •
H 6660-60 BP • XKM 3100 W+ XKV 3000 BO60 • •
H 6650-55 BP • XKM 3100 W+ XKV 3000 BO60 • •

Fours compacts H 6800-60 BPX • XKM 3100 W • •
H 6800-60 BP • XKM 3100 W • •
H 6600-60 BP • XKM 3100 W+ XKV 3000 BO60 • •

Fours compacts 
avec fonction micro-ondes

H 6800-60 BMX • XKM 3100 W • •
H 6800-60 BM • XKM 3100 W • •
H 6600-60 BM • XKM 3100 W+ XKV 3000 BM60 • •

Combi-fours vapeur
 DGC 6865-60 XXL • XKM 3100 W • •

DGC 6860-60 XXLX • XKM 3100 W • •
DGC 6860-60 XXL • XKM 3100 W • •
DGC 6805-60 XL • XKM 3100 W • •
DGC 6800-60 XLX • XKM 3100 W • •
DGC 6800-60 XL • XKM 3100 W • •
DGC 6600-60 XL • XKM 3100 W + XKV 3000 DGC • •
DGC 6660-60 XXL • XKM 3100 W + XKV 3000 DGC • •
DGC 6660-55 XXL • XKM 3100 W + XKV 3000 DGC • •
DGC 6600-55 XL • XKM 3100 W + XKV 3000 DGC • •

Fours à vapeur
   DG 6600-60 • XKM 3100 W + XKV 3000 DG • •

Fours à vapeur avec micro-ondes
  DGM 6800-60 • XKM 3100 W • •

DGM 6600-60 • XKM 3100 W + XKV 3000 DGM • •

Appareils Mise en réseau par Fonctionnalités
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Lave-vaisselle
G 27915-60 SCi XXL AutoDos • déjà intégré • • • • •
G 27515-60 SCi XXL AutoDos • déjà intégré • • • •

G 27315-60 SCi XXL AutoDos • déjà intégré • • • •

G 27965-60 SCVi XXL AutoDos • déjà intégré • • • •
G 27595-60 SCVi XXL AutoDos • déjà intégré • • • •
G 27365-60 SCVi XXL AutoDos • déjà intégré • • • •
G 17510-60 SCi AutoDos • déjà intégré • • • •

G 17310-60 SCi AutoDos • déjà intégré • • • •

G 17960-60 SCVi AutoDos • déjà intégré • • • •
G 17590-60 SCVi AutoDos • déjà intégré • • • •
G 17360-60 SCVi AutoDos • déjà intégré • • • •

Machines à café automatiques à encastrer
CVA 6805-60 CH • XKM 3100 W • •
CVA 6800-60 CH • XKM 3100 W • •

Machines à café automatiques à pose libre
CM 7750 • déjà intégré • • •
CM 7550 BW • déjà intégré • • •
CM 7550 OS • déjà intégré • • •
CM 7350 BW • déjà intégré • • •
CM 7350 OS • déjà intégré • • •

1) Pour la fonction SmartStart, il faut ajouter le Miele@home Gateway XGW 3000.

Appareils Mise en réseau par Fonctionnalités
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Réfrigérateurs-congélateurs combinés encastrables, norme Euro
KFN 37692 iDE • XKS 3130 W • •
KFN 37682 iD • XKS 3130 W • •
KF 37673 iD • XKS 3130 W • •
KFN 37452 iDE • XKS 3130 W • •
KFN 37432 iD • XKS 3130 W • •

Réfrigérateurs encastrables, norme Euro
 K 37683 iDF • XKS 3130 W • •

K 37682 iDF • XKS 3130 W • •
K 37673 iD • XKS 3130 W • •
K 37672 iD • XKS 3130 W • •
K 36683 iDF • XKS 3130 W • •
K 35683 iDF • XKS 3130 W • •
K 35673 iD • XKS 3130 W • •
K 35442 iF • XKS 3130 W • •
K 34683 iDF • XKS 3130 W • •
K 34673 iD • XKS 3130 W • •
K 34443 iF • XKS 3130 W • •

Congélateurs encastrables, norme Euro
 FNS 37492 iE • XKS 3130 W • •

FNS 37402 i • XKS 3130 W • •
FNS 35402 i • XKS 3130 W • •
FN 32402 i • XKS 3130 W • •

Caves à vin encastrables, norme Euro
 KWT 6722 iGS noir obsidienne • XKS 3130 W • •
 KWT 6722 iS • XKS 3130 W • •

KWT 6422 iG noir obsidienne • XKS 3130 W • •
KWT 6422 i • XKS 3130 W • •
KWT 6112 iG gris graphite • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
KWT 6112 iG noir obsidienne • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
KWT 6112 iG inox • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
KWT 6322 UG • XKS 3130 W • •
KWT 6312 UG • XKS 3130 W • •

Réfrigérateurs-congélateurs combinés encastrables, norme Suisse
 KF 37533-55 iD • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
 KF 37532-55 iD • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •

KF 36532-55 iD • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
KF 35532-55 iD • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
KF 35532-55 ED • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •

Réfrigérateurs encastrables, norme Suisse
 K 37582-55 iDF • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
 K 35582-55 iDF • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •

K 35563-55 iDF • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
K 35543-55 iDF • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
K 35543-55 EDF • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
K 34543-55 iDF • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
K 34543-55 EF • XKS 3130 W + XKV 3000 KF • •
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Side-by-side à pose libre
Réfrigérateur-congélateur KWNS 28462 E ed • XKS 3100 W • •
combiné KFNS 28463 E ed • XKS 3100 W • •
Réfrigérateur KS 28463 D ed • XKS 3100 W • •
Congélateur FNS 28463 E ed • XKS 3100 W • •
Réfrigérateur KS 28463 D bb  • XKS 3100 W • •
Congélateur FNS 28463 E bb • XKS 3100 W • •

Réfrigérateurs-congélateurs combinés à pose libre
 KFN 29683 D bw • XKS 3100 W • •

KFN 29683 D sw • XKS 3100 W • •
KFN 29483 D edt • XKS 3100 W • •
KFN 29283 D bb • XKS 3100 W • •
KFN 29233 D ws • XKS 3100 W • •
KFN 29133 D edt • XKS 3100 W • •
KFN 28133 D ws • XKS 3100 W • •
KD 28032 ws • XKS 3100 W • •

Congélateurs à pose libre
 FN 29474 ws  • XKS 3100 W • •

FN 27474 ws  • XKS 3100 W • •
FN 29273 ws  • XKS 3100 W • •
FN 27273 ws  • XKS 3100 W • •
FN 28263 ws  • XKS 3100 W • •
FN 26263 ws  • XKS 3100 W • •
FN 24263 ws  • XKS 3100 W • •
FN 22263 ws  • XKS 3100 W • •

Caves à vin à pose libre
 KWT 6834 SGS • XKM 3100 W • •
 KWT 6833 SG • XKM 3100 W • •
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Lave-linge W1
WWV 900-80 CH • déjà intégré • • • •
WCR 800-90 CH • déjà intégré • • • •
WCR 800-60 CH g • déjà intégré • • • •
WWR 800-60 CH • déjà intégré • • • •
WCR 700-70 CH s • déjà intégré • • • •
WWE 800-60 CH Warmwater • déjà intégré • • • •
WCI 600-70 CH • déjà intégré • • • •
WWI 600-60 CH • déjà intégré • • • •
WCE 600-70 CH • déjà intégré • • • •
WWE 600-60 CH • déjà intégré • • • •

Sèche-linge T1
TWV 600-80 CH • déjà intégré • • • •
TCR 800-70 CH s • déjà intégré • • • •
TWR 800-60 CH • déjà intégré • • • •
TCR 800-60 CH g • déjà intégré • • • •
TCJ 600-90 CH • déjà intégré • • • •
TWJ 600-80 CH • déjà intégré • • • •

Lave-/sèche-linge WT1

WTZH 700-30 CH • XKM 3100 W, compris dans la 
fourniture • • •

WTH 100-20 CH • XKM 3100 W • • •
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Aspirateur robot Scout RX2
 Scout RX2 Home Vision • déjà intégré • • • • •

Scout RX2 • déjà intégré • • • •

Appareils Mise en réseau par Fonctionnalités

1) Pour la fonction SmartStart, il faut ajouter le Miele@home Gateway XGW 3000.  
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